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Q_ Wyszukiwanie stéw kluczowych
Szukaj stéw kluczowych, takich jak "akumulator" i "instalacja", aby
znalez¢ odpowiedni temat. Jedli do czytania tego dokumentu uzywasz
programu Adobe Acrobat Reader, nacisnij Ctrl+F w systemie Windows
lub Command+F w systemie Mac, aby rozpoczg¢ wyszukiwanie.

{n Nawigowanie do rozdziatu
Nacisnij rozdziat w spisie tresci, aby natychmiast sie tam przenies¢.

Drukowanie
Dokument ten mozna drukowa¢ w wysokiej rozdzielczosci.

Korzystanie z instrukcji
Legenda
A\ Wazne Q Wskazoéwki i porady

Przeczytaj przed pierwszym uzytkowaniem

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu DJI™ OSMO™ Mobile SE nalezy
zapoznac sie z ponizszymi dokumentami.

1. Instrukcja bezpieczenstwa
2. Instrukcja uruchomienia
3. Instrukcja obstugi

Aplikacja DJl Mimo

https://s.dji.com/guide37

Przed rozpoczeciem uzytkowania zalecane jest zapoznanie sie ze wszystkimi
filmami instruktazowymi na oficjalnej stronie internetowej (www.dji.com/osmo-
-mobile-se/video) lub w aplikacji DJI Mimo oraz ze wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze przed pierwszym uzyciem zapoznate$ sie z
instrukcjg uruchomienia oraz instrukcjg obstugi.

Pobieranie aplikacji DJI Mimo

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ najnowszg wersje aplikacji DJl Mimo.

A Wersja DJI Mimo dla systemu iOS jest kompatybilna z systemem iOS v12.0 i
nowszym. Wersja DJI Mimo dla systemu Android jest kompatybilna z systemem
Android v8.0 i nowszym.
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Wstep

Wyposazony w 3-osiowg stabilizacje, ultralekki Osmo Mobile SE uwalnia peten
potencjat Twojego smartfona. Magnetyczna sktadana konstrukcja sprawia, ze
konfiguracja jest tatwiejsza niz kiedykolwiek, a transport i przechowywanie sg
wygodne. Po roztozeniu urzadzenie moze wigczy¢ sie automatycznie. Osmo Mobile
SE moze by¢ obstugiwany zaréwno w pionie jak i poziomie, a tryby pionowy,
podwieszany, boczny i latarkowy pomogg Ci uchwyci¢ idealne ujecie. Przenie$
swoje tresci na wyzszy poziom dzieki aplikacji DJI Mimo z funkcjami ActiveTrack 5.0,
DynamicZoom i Pano. Tryby Story, Timelapse i ShotGuides zawierajg tutoriale w
zaleznosci od scenariusza i pomagajg stworzy¢ film, ktéry mozesz udostepni¢ w
mediach spotecznos$ciowych.

Opis produktu

1. Magnetyczny uchwyt do telefonu 3 8. Port 1/4"-20 UNC

2. Silnik Roll 9. Porttadowania (USB-C)

3. Otwdr na $rube M3x0,5 10. Przycisk przetgczania

4. Silnik Pan 11. Przycisk migawki/nagrywania
5. Panel statusu 12. Przycisk zasilania/M

6. Joystick 13. Silnik Tilt

7. Suwak sterujacy powigkszeniem 14. Spust

/N\ Osmo Mobile SE jest kompatybilny z urzadzeniem DJI OM Fill Light Phone Clamp,
ktéry mozna zakupi¢ w oficjalnym sklepie DJI.




Pierwsze uzytkowanie produktu

Aby natadowa¢ Osmo Mobile SE, podtgcz adapter USB (brak w zestawie) do portu
tadowania za pomoca przewodu zasilajgcego. Akumulator jest w petni natadowany,
gdy wskaznik poziomu natadowania akumulatora wytaczy sie na panelu statusu.

Czas tadowania: ok. 2 godzin i 12 minuty (testowane w temperaturze otoczenia 25°
C przy uzyciu tadowarki 10 W).

Maksymalny czas pracy: ok. 8 godzin (testowane przy wywazonym i stabilnie
trzymanym gimbalu. Warto$¢ ta powinna by¢ traktowana wytacznie jako punkt
odniesienia).

1. Zamocuj magnetyczny uchwyt na $rodku telefonu. Magnetyczny uchwyt mozna
rozciggna¢, aby dostosowac sie do szerokosci telefonu komérkowego. Oznaczenie
kamery powinno by¢ skierowane w strone kamery telefonu.




2. Wyréwnaj oznaczenia na uchwycie telefonu i ptytce montazowej. Przymocuj
telefon komérkowy do Osmo Mobile SE.

3. Roztéz gimbal w sposéb pokazany na rysunku. Przytrzymaj przycisk M, aby
wigczy¢ zasilanie. Urzadzenie ustabilizuje sie, gdy wskaznik trybu gimbala wigczy
sie na panelu statusu.

DJI Mimo

Wskazéwka

Upewnij sie, ze potozenie uchwytu magnetycznego telefonu jest takie samo, jak
pokazano na rysunku. Aby uzyska¢ maksymalng wydajnos$¢, upewnij sie, ze
magnetyczny uchwyt telefonu znajduje sie na $rodku telefonu komérkowego, a
odlegtos¢ migedzy ramionami uchwytu jest taka sama.

® o

Naktadki antyposlizgowe pomagaja zabezpieczy¢ telefon komérkowy i magnetycz-
ny uchwyt na telefon. Przymocuj naktadke antyposlizgowg do magnetycznego
uchwytu na telefon w sposéb pokazany na ponizszym rysunku i mocno dociénij.




Korzystanie z DJI Osmo Mobile SE

Funkcje produktu

Panel statusu

Wyswietla wskaZnik statusu systemu, wskaznik poziomu natadowania akumulatora
oraz tryb pracy gimbala.

® Opis wskaznikéw statusu systemu

Wskazniki Opis

Stale Swieci na zétto. Roztaczenie funkgji Bluetooth.
Stale $wieci na zielono. Potgczenie funkcji Bluetooth.

Miga na zétto lub zielono. Tryb czuwania.

Miga na przemian na Aktualizacja oprogramowania/
czerwono i zielono. Btad aktualizacji oprogramowania.
Stale $wieci na czerwono. Nieprawidtowa praca gimbala.

&3 Opis wskaznikéw poziomu natadowania akumulatora

Wskazniki Poziom natadowania akumulatora
Miga szybko na czerwono. <5%

Stale $wieci na czerwono. 6%-19%

Stale Swieci na zétto. 20%-60%

Stale Swieci na zielono. >60%

Tryb pracy gimbala

@ Tryb Follow: osie pan i tilt podgzaja za ruchem uchwytu. Tryb jest odpowiedni
dla sytuacji, w ktérych poruszamy sie w goére i w dot lub po skosie.

© Tryb Tilt Locked: wytacznie 0$ Pan podgza za ruchem uchwytu. Tryb sprawdza
sie w sytuacjach takich jak ujecia po tuku lub poruszanie sig od lewej do prawej
strony.

© Tryb FPV: osie pan, tilt i roll podazaja za ruchem uchwytu. Tryb jest odpowiedni
do nagrywania filméw w widoku z pierwszej osoby.

(O Tryb SpinShot: osie pan, tilt i roll podazaja za ruchem. Do sterowania osi roll
mozna uzy¢ joysticka. Tryb SpinShot umozliwia nagrywanie filméw podczas
obracania kamery o 360°. Umozliwia to nagrywanie filméw z przesunieciem,
przyciggnieciem i obnizeniem.



Przycisk M

Przy wytgczonym zasilaniu

Przy ztozonym gimbalu, naciénij przycisk raz lub przytrzymaj,
aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora.

Przy roztozonym gimbalu, naci$nij przycisk raz, aby wigczy¢
zasilanie.

Przy wigczonym zasilaniu

Nacisnij raz, aby przetgczy¢ tryb pracy gimbala.

Nacisnij trzy razy, aby wej$¢ w tryb czuwania (naci$nij dowolny
przycisk, aby wyjs¢).

Przytrzymaj, aby wytaczy¢ zasilanie. Przytrzymaj przez 20
sekund, aby wymusi¢ wytaczenie zasilania.

Suwak sterujacy powiekszeniem

Przesun suwak do pozycji +, aby powigkszy¢ obiekt lub przesuh
suwak do pozycji -, aby go zmniejszy¢. Nacisnij suwak raz, aby
zmieni¢ powigkszenie. Przesun suwak w sposéb ciggly, aby
zmienia¢ powigkszenie.

Joystick

Przesun w pionie i poziomie, aby przechyli¢ i obréci¢ telefon
komérkowy. Kierunek sterowania joystickiem mozna ustawi¢ w
aplikacji DJI Mimo. Funkcja joysticka moze by¢ réwniez ustawiona w
celu przetaczania ustawien Quick Settings.

Przycisk migawki/nagrywania

Nacisnij raz, aby wykona¢ zdjecie lub rozpoczg¢ badz zatrzymac
nagrywanie.

Naci$nij i przytrzymaj, aby wykonac serie zdje¢ w trybie fotograficz-
nym.

Przycisk przetaczania

Naciénij raz, aby przetaczy¢ sie¢ miedzy przednia i tylng kamera.
Naci$nij dwukrotnie, aby przetgczy¢ sie miedzy trybem poziomym i
pionowym.

Naciénij trzy razy, aby przetaczy¢ sie miedzy trybem fotografowania i
nagrywania. Funkcja moze by¢ ustawiona do sterowania ustawienia-
mi Quick Settings.



Spust

Naciénij raz, aby uruchomi¢ lub zatrzymac¢ funkcje ActiveTrack 5.0
(wymagana aplikacja DJI Mimo).

Nacisnij dwa razy, aby ponownie ustawi¢ gimbal. W przypadku
korzystania z funkcji ActiveTrack 5.0 gimbal zostanie ponownie
ustawiony na $rodku podgladu kamery.

Naciénij raz, a nastepnie przytrzymaj, aby dostosowac ruchy do
trybu szybkiego. Zwolnij spust, aby wyjsc¢.

Przytrzymaj, aby wejs¢ w tryb blokady. W trybie blokady gimbal nie
bedzie podgzat za ruchami uchwytu. Zwolnij, aby wyjs¢ z trybu
blokady.

Port tadowania (USB-C)
Umozliwia tadowanie DJI Osmo Mobile SE poprzez podtgczenie
tadowarki USB do tego portu.

Port 1/4"-20 UNC
Port 1/4"-20 UNC moze by¢ wykorzystany do zamocowania
statywu.

Otwor na Srube M3x0,5

Stuzy do mocowania przeciwwag. Przeciwwagi nalezy uzywac, jesli
na telefonie komérkowym zamontowany jest obiektyw kamery lub
mikrofon. Upewnij sig, ze taczna waga tych akcesoriow jest
mniejsza niz 290 g.

Resetowanie potgczenia

Przytrzymaj jednoczesnie przycisk zasilania, przycisk migawki/nagrywania i spust
przez ponad jedng sekunde, aby zresetowac nazwe i potgczenie Bluetooth oraz
ponownie nawigzac potgczenie.

A Osmo Mobile SE wytaczy sie automatycznie, jesli przez trzy minuty nie bedzie
wykonywana zadna operacja w trybie czuwania.




Tryby pracy

Tryby pracy majg zastosowanie w przypadku uzytkowania w trybie pionowym i poziomym.

Tryb pionowy

Tryb pionowy moze by¢ uzywany bez
dalszego dziatania uzytkownika. W tym
trybie nalezy nacisng¢ przycisk spust
dwa razy szybko, aby wysrodkowac
telefon.

Tryb boczny

Obré¢ OM SE w prawo lub w lewo 0 90°,
aby przej$¢ z trybu pionowego do trybu
bocznego. Nacisnij spust dwa razy, aby
wysrodkowac telefon komérkowy.

Tryb podwieszany

Przytrzymaj OM SE w odwré6conej
pozycji, aby wej$¢ w tryb podwieszany,
w ktérym telefon moze tatwo przechwy-
tywac obrazy z nizszej pozycji. Naci$nij
spust dwa razy, aby wysrodkowac
telefon.

Tryb latarkowy

Przytrzymaj spust, a nastepnie przechyl
OM SE do przodu, aby wejs¢ w tryb
latarkowy. Uzywaj trybu latarkowego
do fotografowania z niskiego kata.



Aplikacja DJI Mimo

Ogladaj na zywo transmisje wideo w jakosci HD na ekranie swojego telefonu
komérkowego dzieki aplikacji DJl Mimo. Aplikacja pozwala réwniez na korzystanie
z ShotGuides, Story mode, Hyperlapse, Timelapse, ActiveTrack 5.0, DynamicZoom,
i Pano, lub skonfigurowa¢ ustawienia kamery i gimbala w zaledwie kilku ruchach.

DJI MIMO

Full Coverage,
Hassle-Free
DJI CARE REFRESH

Al Editor

DJI POCKET 2

3«

DJIOM 4

O

@ Urzadzenie: nacis$nij, aby potgczyc¢ sie z DJI OM SE. Po potgczeniu DJI Mimo przejdzie do
podgladu kamery.

[ Academy: nacisnij, aby obejrze¢ tutoriale i przejrze¢ instrukcje obstugi. Zeskanuj kod
QR na gimbalu, aby uzyskac¢ bezposéredni dostep do zaktadki Academy.

[»] Edytor Al: udostepnia kilka szablonéw do edycji zdje¢ lub filmaow.

() Ekran gtowny: nacisnij, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

= Album: przegladaj filmy i zarzgdzaj nimi z telefonu lub urzadzenia DJI.

3 Edytor: nacisnij, aby edytowac zdjecia lub filmy na OM SE, lub importowac i edytowac
je na urzadzeniu mobilnym.

& Profil: zarejestruj lub zaloguj sie na konto DJI. Naci$nij ikone ustawien, aby uzyskac
dostep do wiekszej ilosci parametréw.



taczenie z aplikacjg D)l Mimo

1. Wiacz urzadzenie Osmo Mobile SE.

2. Wiacz funkcje Bluetooth w telefonie i potgcz sie z urzagdzeniem za pomocg OM SE
w aplikacji DJI Mimo.

3. Uzytkownicy sg zobowigzani do zezwolenia na dostep do okreslonych informacji
podczas korzystania z aplikacji DJI Mimo po raz pierwszy. Doktadne informacje
zostang wymienione w komunikacie. Wymagane jest potgczenie internetowe.
Osmo Mobile SE zostanie aktywowany po autoryzacji, a aplikacja wprowadzi
podglad z kamery.

/\ Po potaczeniu przez Bluetooth Osmo Mobile SE jest w stanie kontrolowa¢ kamere
telefonu komdrkowego bez aplikacji DI Mimo. Szczegdtowe informacje znajduja sie
na liscie kompatybilnosci telefonéw komérkowych www.dji.com/osmo-mobile-se.

Podglad z kamery
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1. Ekran gtéwny
[y Nacisnij, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.
2. ShotGuides
3 : ShotGuides udostepnia tutoriale fotografowania krok po kroku zgodnie z danym
scenariuszem i pomaga uzytkownikom w edytowaniu wideo za pomocg Edytora Al.
3. Pole wyboru ActiveTrack
" ° :ActiveTrack 5.0 zostat zoptymalizowany pod katem namierzania obiektéw. Obiekt
domyslnie pozostaje w centrum podgladu kamery. Podglad z kamery moze by¢
regulowany manualnie. Istniejg trzy sposoby korzystania z funkgji ActiveTrack 5.0:

12



a. Przeciagnij pole na ekranie w podgladzie kamery w aplikacji DJI Mimo. Zielona ramka
wokot obiektu oznacza, ze funkcja ActiveTrack 5.0 zostata pomysinie wigczona. Nacisnij
ikone @ w gdérnym rogu, aby zatrzymac Sledzenie.

b. Wiacz funkcje Gesture Control ¥, wybierz "Follow and Shoot" w aplikacji DJI Mimo, i
wykonaj gest dtoni lub V przez jedng do dwdch sekund, stojac przodem do kamery.
Gimbal bedzie podazat za obiektem znajdujgcym sie najblizej kamery. Zakres wykrywania
pomiedzy tylng kamerg a gestem wynosi od 0,5 do 4 m. Nalezy pamieta¢, ze funkcja
ActiveTrack 5.0 moze zuzywac wiecej energii i powodowac wzrost temperatury telefonu
komorkowego. Wykonaj gest dtoni lub V, aby zatrzyma¢ nagrywanie.

c. Nacisnij raz spust, aby uruchomi¢ lub zatrzyma¢ ActiveTrack 5.0. Gimbal bedzie
domyslnie podazat za obiektem znajdujgcym sie na $rodku ekranu. Podczas korzystania z
ActiveTrack 5.0 poruszaj joystickiem, aby dostosowac podglad kamery.

4. Poziom natadowania akumulatora gimbala
W7 : Wyswietla aktualny poziom natadowania akumulatora gimbala.
5. Poziom natadowania akumulatora telefonu komérkowego
@[ : Wyswietla aktualny poziom natadowania akumulatora telefonu komérkowego.
6. Flash
% : Wyswietla status lampy btyskowej.
7. Tryb gimbala
T : Wyswietla aktualny tryb gimbala: Follow, Tilt Locked, FPV lub SpinShot.

8. Przefacznik kamery przedniej/tylnej
21 : Naciénij, aby przetgczy¢ sie miedzy przednia i tylng kamerga telefonu komérkowe-
go. Efekty Selfie, Follow i glamour sg automatycznie wtgczane po przetgczeniu na
przednig kamere. Uwaga: efekt glamour nie jest obstugiwany podczas nagrywania
w rozdzielczosci 4K lub 60 ki/s.

9. Tryby fotografowania
Przewin, aby wybrac¢ tryb fotografowania.
Hyperlapse: umozliwia robienie zdje¢ w trybie Hyperlapse podczas poruszania
telefonem. Nacis$nij przycisk migawki, aby rozpoczac.
Timelapse: dostepne sg cztery rodzaje timelapse (Fixed Angle, L to R, R to L, oraz
Custom Motion). Po wybraniu timelapse naci$nij ustawienia na gérze ekranu. Dla
Fixed Angle, L to Ri R to L ustaw interwat i czas trwania, a nastepnie zacznij nagrywac.
Dla opcji Custom Motion wybierz do 4 punktéw, przez ktére gimbal przesunie kamere
w trakcie ujecia.

13
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DynamicZoom: wybierz jeden z trybéw Move Out i Move In. Po wybraniu trybu
przeciagnij pole, aby wybrac obiekt, a nastepnie nacisnij spust migawki, aby rozpocza¢
nagrywanie.

Slow Motion: naci$nij, aby nagrywac wideo w zwolnionym tempie 4x i 8x. Zapoznaj sie¢
z listg kompatybilnosci telefonéw komorkowych, aby uzyskac¢ wiecej informacji.
Wideo: naciénij, aby nagra¢ standardowe wideo.

Zdjecia: naci$nij, aby wykona¢ pojedyncze zdjecie. Przytrzymaj, aby wykona¢ zdjecie
seryjne.

Pano: nacisnij, aby zrobi¢ zdjecie panoramiczne 3x3, 240° lub CloneMe. Urzadzenie
wykona osobno dziewie¢, siedem lub trzy zdjecia i wygeneruje panorame.

Story: udostepnia kilka szablonéw do nagrywania wideo.

. Przycisk migawki/nagrywania

@ : Nacisnij, aby zrobic¢ zdjecie albo rozpocza¢ badz zatrzymaé nagrywanie wideo.

. Przetgcznik Gesture Control (sterowanie gestami)

{ng : Naciénij, aby uzyska¢ dostep do ustawier sterowania gestami.

. Podglad zdjec i filméw

[>] : Naciénij, aby wyswietli¢ podglad zdje¢ i filméw wideo.

.Zoom

: Wyswietla aktualny wspdétczynnik powiekszenia. Umies¢ dwa palce na ekranie i
oddal je, aby powiekszy¢ lub przybliz, aby pomniejszyc¢.

. Parametry fotografowania

17100 80 o0 : Wyswietla wartosci czasu naswietlania, ISO i EV (kompatybilnos¢
z wiekszoscig telefonéw komaérkowych).

. Ustawienia == =

[]: Ustawienia kamery

Ustawienia réznig sie w zaleznosci od trybu fotografowania. Nalezy pamieta¢, ze
ustawienia lampy btyskowej, balansu bieli i siatki s dostepne tylko podczas korzysta-
nia z tylnej kamery. W przypadku urzadzen z systemem iOS funkcja Selfie Flip jest
dostepna podczas korzystania z przedniej kamery w trybie foto i wideo.

W przypadku urzadzen z systemem Android, funkcja Selfie Flip jest dostepna tylko w
trybie foto.

3 : Ustawienia gimbala

Tryb gimbala: wybierz sposréd trybéw Follow, Tilt Locked, FPV i Spinshot.

Predko$¢ podazania: umozliwia szybka, Srednig i wolng predkos¢ podazania.
Automatyczna kalibracja gimbala: redukuje dryf spowodowany przez pobliskie

zaktécenia magnetyczne lub btad cztowieka. Przed kalibracja, umies¢ DJI OM SE na
ptaskiej powierzchni uzywajac statywu. Nie dotykaj gimbala podczas kalibracji.

Pozioma regulacja gimbala: przed przystapieniem do regulacji gimbala nalezy
upewnic sie, ze magnetyczny uchwyt na telefon jest wypoziomowany.



Nacisnij przycisk przetgcznika 3 razy: funkcje mozna ustawic dla trybu fotografowania,
nagrywania lub wprowadzania Quick Settings.

Predkos¢ joysticka: nacisnij, aby ustawi¢ maksymalng predkos¢ podczas sterowania
joystickiem. Dostepne sg opcje Fast (Szybko), Medium (Srednio) i Slow (Wolno).
Kierunek sterowania joystickiem: do wyboru tryby Free oraz Horiz/Vert. Tryb Free
pozwala gimbalowi na sterowanie gimbalem w kierunku poziomym i pionowym
jednoczesnie. Tryb Horiz/Vert umozliwia gimbalowi sterowanie w kierunku poziomym
lub pionowym.

Invert Joystick: po wigczeniu tej funkgji kierunek ruchu gimbala zostanie odwrécony.
Do wyboru sg opcje Horizontal, Vertical i All. Po wigczeniu opcji Horizontal kierunek
ruchu osi pan zostanie odwrécony. Po wigczeniu opgji Vertical kierunek ruchu osi tilt
jest odwrotny.

Dzwiek: dZzwiek gimbala mozna wiagczy¢ lub wytaczyc.

a1 :0godlne ustawienia

Zawierajg informacje o zarzadzaniu urzadzeniem, nazwie urzadzenia, informacji o
wersji oprogramowania i numerze seryjnym urzadzenia.

16. Ustawienia parametréw fotografowania

Parametry fotografowania mozna ustawi¢ w zaleznosci od trybu fotografowania.
Nacis$nij ikone, aby uzyska¢ dostep do ustawien.

/\ * Funkcje Gesture Control i ActiveTrack nie sg dostepne w nastepujgcych trybach:

a. Gimbal posiada wigczony tryb FPV lub SpinShot.
b. Wspoétczynnik powigkszenia przekracza 3x.

+ Funkgja Selfie i Follow nie jest dostepna w nastepujgcych trybach:
a. Gimbal posiada wigczony tryb FPV lub SpinShot.
b. Funkcja Gesture Control jest wtgczona.
c. Wspotczynnik powiekszenia przedniej kamery przekracza 3x.

+ Ustawienia parametréow fotografowania réznig sie w zaleznosci od modelu
telefonu komoérkowego. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na liscie kompaty-
bilnoéci z telefonami komérkowymi (www.dji.com/osmo-mobile-se).




Aktualizacja oprogramowania

Uzyj aplikacji DJI Mimo do aktualizacji oprogramowania Osmo Mobile SE. Aktualiza-
cja potrwa ok. 3 minuty.

Prawidtowy sposéb aktualizacji

Przed rozpoczeciem aktualizacji upewnij sie, ze wskaznik poziomu natadowania
akumulatora $wieci na zielono lub z6#o. Podigcz Osmo Mobile SE do urzadzenia
mobilnego i uruchom aplikacje DJI Mimo. Zostanie wyswietlony komunikat, czy
dostepna jest nowa aktualizacja oprogramowania. Aby rozpocza¢ aktualizacje,
potacz urzadzenie mobilne z siecig internetowg i postepuj zgodnie z poleceniami
na ekranie.

Nie zamykaj aplikacji DJI Mimo podczas aktualizacji oprogramowania. Zwracaj
uwage na komunikaty wyswietlane na ekranie. Wskaznik systemu bedzie migat na
przemian na zielono i czerwono, a po pomys$lnym zakonfczeniu aktualizacji oprogra-
mowania bedzie stale $wieci¢ na zielono.

Jesli aktualizacja nie powiedzie sig, uruchom ponownie aplikacje DJI Mimo, nawigz
potaczenie Bluetooth i ponéw prébe.
Przechowywanie

Osmo Mobile SE zostat zaprojektowany tak, aby mozna go byto ztozy¢ w celu
tatwiejszego przechowywania i transportu. Upewnij sig, ze catkowicie ztozyte$
Osmo Mobile SE po wytaczeniu zasilania. Obré¢ os tilt i pan jak pokazano na
rysunku i zt6z gimbal.




Specyfikacja produktu

Ogélne
Wymiary

Waga

Waga kompatybilnego telefonu
Grubos$¢ kompatybilnego telefonu
Szerokos¢ kompatybilnego telefonu
Akumulator

Rodzaj

Uktad chemiczny

Pojemnos¢

Moc

Napiecie

Temperatura tadowania
Temperatura robocza

Czas pracy

Czas tadowania

Port tadowania gimbala
Port wyjsciowy zasilania
Port dolny

Gimbal

Zuzycie energii

Regulowany zasieg

Zasieg mechaniczny

Maks. predkos¢ regulacji
tacznos¢ bezprzewodowa
Model

Pozostate

Aplikacja

Statyw z uchwytem

Wymiary
Waga

Po roztozeniu: 262.5 x 104 x 119.5 mm (DxSxW)
Po ztozeniu: 167 x 108.5 x 46.5 mm (DxSxW)
Gimbal: ok. 352 g

Magnetyczny uchwyt na telefon: ok. 31 g
170-290 g

6.9-10 mm

67-84 mm

18650 Li-ion

LiNiMnCo0O2

2600 mAh

9.36 Wh

2.75-4.2V

5° do 40°C

0° do 40° C

Ok. 8 h (zmierzono w optymalnych warunkach
z catkowicie wywazonym gimbalem)
Ok. 2 hi 12 min (zmierzono przy uzyciu
tadowarki USB-C o mocy 10 W)

USB-C

Nie dotyczy

Port 1/4"-20 UNC

1 W (w optymalnych warunkach z catkowicie
wywazonym gimbalem)

Pan: -115°do 115°

Roll: -85° do 160°

Tilt: -43° do 53°

Pan:-161.2° do 171.95°

Roll: -136.7° do 198°

Tilt: -106.54° do 235.5°

120°/s

Bluetooth 5.1
DJI Mimo
Dtugos¢: 138 mm

Srednica: 32 mm
ok.72 g
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WARUNKI GWARANCJI PRODUKTOW MARKI DJI

Gwarant: SZ DJI BaiWang Technology Co, Building No.1.2.7.9,Baiwang Creative Factory, No.1051,Songbai
Road,Nanshan Xili District,Shenzhen,China

Dystrybutor: Firma INNPRO Robert Btedowski, - Dystrybutor produktéw DJI na terenie Polski oraz Rekomen-
dowany Serwis Produktéw Marki DJI

1. Okres Gwarancji wynosi:
a) 24 miesiace od daty sprzedazy (zgodnie z data na dowodzie zakupu). Zasieg terytorialny ochrony gwa-
rancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.
b) 12 miesiecy od daty sprzedazy na czesci oraz akcesoria podlegajace zuzyciu takie jak: akumulatory, kable,
obudowy, $migta.

2. Dystrybutor jest jednoczesnie posrednikiem w realizacji zgtoszen gwarancyjnych miedzy nabywca a Gwa-

rantem.

3. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie przez nabywce urzadzenia po-

chodzacego z dystrybucji INNPRO do siedziby sprzedawcy wraz z widocznym numerem seryjnym oraz waz-

nym dowodem zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT). Serwis gwarancyjny moze odmoéwic¢

wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w powyzszych

dokumentach.

4. Gwarant zapewnia, ze kazdy zakupiony produkt marki DJI bedzie wolny od wad materiatowych i wad pro-

dukcyjnych podczas normalnego uzytkowania w okresie gwarancyjnym, zgodnego z opublikowanymi mate-

riatami dotyczacymi produktu. Materiaty opublikowane przez DJI obejmuja miedzy innymi podrecznik uzyt-

kownika, instrukcje obstugi, wskazéwki bezpieczenstwa, specyfikacje, powiadomienia w aplikacji i komunikaty

serwisowe.

5. Gwarancja objete sa wytacznie wady spowodowane wadami tkwigcymi w sprzedanym produkcie.

6. Gwarancja nie obejmuje:

Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu, w szczegélnosci, niezgodnego

z instrukcja obstugi badz przepisami bezpieczenstwa.

Mechanicznego uszkodzenia produktu i wywotanej w nim wady.

Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku napraw wykonanych przez podmioty nieupowaznione (w tym przez

nabywce).

* Uszkodzenia lub wadliwego dziatania spowodowanego niewtasciwg instalacja urzadzen, wspdtpracujacych
z produktem.

© Uszkodzenia w skutek Katastrofy lub obrazen od ognia spowodowanych czynnikami nieprodukcyjnymi,
w tym, ale nie wytacznie btedami operatora.

e Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami, demontazem lub otwieraniem obudowy,
niezgodnie z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.

© Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowa instalacja, nieprawidtowym uzytkowaniem lub dziataniem nie-
zgodnym z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.

© Uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowanego dostawce ustug.

© Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami obwodéw i niedopasowaniem lub niewta-
sciwym uzyciem akumulatora i tadowarki.

© Uszkodzen spowodowanych lotami, w ktérych nie zastosowano sie do zalecen w oficjalnych instrukcjach
uzytkowania.

e Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w ztej pogodzie (np. przy silnych wiatrach, deszczu
lub burzach piaskowych itp.)



» Uszkodzer spowodowanych uzytkowaniem produktu w srodowisku, w ktérym wystepuja
« zaktocenia elektromagnetyczne (tj. na obszarach wydobywczych lub w poblizu wiez transmisji radiowej,
przewoddw wysokiego napiecia, stacji energetycznych itp.)
# Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w srodowisku, w ktorym wystepuja zaktdcenia z in-
nych urzadzen bezprzewodowych (tj. aparatur, bezprzewodowego sygnatu wideo, sygnatu Wi-Fi itp.)
© Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu przy masie wiekszej niz bezpieczna masa startowa,
ktora okreslono w instrukcji uzytkowania.
o Uszkodzen spowodowanych przez wymuszony lot, gdy elementy sa zuzyte lub uszkodzone.
* Uszkodzer spowodowanych przez problemy z niezawodnoscia lub kompatybilnoscia podczas korzystania
z nieautoryzowanych czesci.
e Uszkodzer spowodowanych dziataniem urzadzenia przy stabo natadowanym lub uszkodzonym akumu-
latorze.
o Nieprzerwanego lub wolnego od btedéw uzytkowania produktu.
e Utraty lub uszkodzenia danych przez produkt.
* Wszystkich programéw, dostarczonych wraz z produktem lub zainstalowanych pozniej.
e Awarii lub uszkodzen spowodowanych przez produkty stron trzecich, w tym te, ktére DJI moze dostarczyé
lub zintegrowac z produktem DJI na zadanie.
» Uszkodzen wynikajacych z pomocy technicznej innej niz DJI
o Produktéw lub czesci ze zmieniong etykieta identyfikacyjna lub, z ktérych usunigto etykiete identyfika-
cyjna.
e Czesci i akcesoriow podlegajacych normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegélnosci zarysowan,
trudno do usuniecia zabrudzen, wytarcia napiséw, akumulatoréw, itp.
e Czynnosci wymienionych w instrukcji obstugi, przeznaczonych do wykonania przez uzytkownika.
© Uszkodzen powstatych w przypadku zdarzen losowych, takich jak pozar, powddz, przepiecia sieci ener-
getycznej, wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie $srodkéw chemicznych oraz innych czynnikéw ze-
whnetrznych, powodujacych np. korozje czy plamy.
7. Gwarancja obejmuje bezptatna wymiane czesci zamiennych potrzebnych do naprawy oraz robocizne
w okresie gwarangcji. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez autoryzowany
lub oficjalny serwis Gwaranta w mozliwie jak najkrotszym terminie, nie dtuzszym nie 60 dni roboczych.
8. Czas trwania naprawy gwarancyjnej uwarunkowany jest rodzajem oraz zakresem usterek, a takze do-
stepnoscig czesci serwisowych. Do czasu trwania ustugi serwisowej nie wlicza sie¢ okresu, kiedy Gwarant
nie moze podjac sie realizacji ustugi serwisowej z przyczyn lezacych po stronie kupujacego lub po stronie
oficjalnego serwisu marki DJI.
9. W ramach napraw gwarancyjnych, Gwarant realizuje naprawy sprzetu DJI posiadajacego gwarancje DJI
samodzielnie lub za po$rednictwem oficjalnego serwisu DJI na terenie UE.
10. Klient zobowiazany jest do dostarczenia sprzetu w petni zabezpieczonego przed uszkodzeniami pod-
czas transportu, jesli zachodzi koniecznos¢ dostarczenia sprzetu do sprzedawcy. W innym przypadku ryzyko
uszkodzenia sprzetu podczas transportu ponosi klient.
11. W przypadku stwierdzenia usterki klient powinien zgtosi¢ usterke w miejscu zakupu.
12. Jezeli wysytka produktu z Serwisu do nabywcy jest realizowana za posrednictwem firmy kurierskiej,
nabywca zobowigzany jest do sprawdzenia stanu sprzetu w obecnosci przedstawiciela firmy kurierskiej, na
prosbe nabywcy. Sporzadzi protokét szkody, stanowiacy wytaczna podstawe do dochodzenia ewentualnych
roszczen reklamacyjnych. Jezeli nabywca nie przekazat serwisowi danych adresowych wysytka po naprawie
nie bedzie realizowana. Jezeli zgtaszajacy z jakichkolwiek przyczyn odméwi odbioru przesytki (z wytaczeniem
przesytek uszkodzonych w transporcie z waznym protokotem szkody), przesytka zostanie zwrécona do ser-
wisu, a ponowna wysytka produktu z serwisu do nabywcy odbedzie sie na koszt nabywcy.
13. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy jezeli producent stwierdzi na pismie iz usunie-
cie wady jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wymianie musi by¢ kompletny. W razie dostarczenia zdekom-
pletowanego zestawu, koszty brakujacego wyposazenia ponosi nabywca.
14. Jezeli zostanie ujawniona usterka w elemencie zestawu, nalezy dostarczy¢ do serwisu urzadzenie jak
i dowdd zakupu catego zestawu.
15. Podczas $wiadczenia ustug gwarancyjnych, Gwarant odpowiada za utrate lub uszkodzenie produktu tylko
gdy jest on w jego posiadaniu.



16. Jesli urzadzenie ujawni wady w ciagu (7) dni od daty zakupu i zostana one potwierdzone przez Serwis,
Gwarant dotozy wszelkich staran aby produkt zostat wymieniony na nowy, wolny od wad w czasie 14 dni
roboczych w ramach gwarancji DOA. Gwarant zastrzega sobie prawo do odmowy realizacji wymiany DOA
w przypadku brakéw magazynowych.
17. Ustuga gwarancji DOA nie zostanie zrealizowana jesli:
© Produkt zostat dostarczony do Gwaranta po ponad (7) dniach kalendarzowych od jego zakupu.
* Dowdd zakupu, paragony lub faktury nie zostaty dostarczone razem z urzadzeniem lub istnieje podejrze-
nie, ze zostaty sfatszowane lub przerobione.
* Produkt dostarczany do Gwaranta w celu wymiany nie obejmuje wszystkich oryginalnych akcesoriéw,
dodatkéw i opakowan lub zawiera przedmioty uszkodzone z winy uzytkownika.
* Po przeprowadzeniu wszystkich odpowiednich testéw przez Gwaranta, produkt nie bedzie zawierat zad-
nych wad.
 Jakikolwiek btedy lub uszkodzenie produktu spowodowane bedzie przez nieautoryzowane uzycie lub mo-
dyfikacje produktu, takich jak ekspozycja na wilgo¢, wprowadzanie ciat obcych (wody, oleju, piasku, itd.)
lub niewtasciwego montazu lub eksploatacji.
o Etykiety produktow, numery seryjne, znaki wodne itp. wykazuja oznaki sabotazu lub zmiany.
* Uszkodzenia s spowodowane przez niekontrolowane czynniki zewnetrzne, w tym pozary, powodzie, silne
wiatry lub uderzenia pioruna.
18. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za:
Utrate lub ujawnienie jakichkolwiek danych w tym informacji poufnych, informacji zastrzezonych lub infor-
macji osobistych zawartych w produkcie.
Obrazenia ciata (w tym smier¢), szkody majatkowe, osobiste lub materialne spowodowane uzyciem produktu
niezgodnie z instrukcja obstugi.
Skutki prawne i inne nastepstwa wywotane niedostosowaniem uzytkownika do przepiséw prawa na terenie
Polski i innych krajow.
19. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej w przypadku kiedy nabywca jest konsumentem. Jesli kupujacy jest
przedsiebiorca, rekojmia zostaje wykluczona Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego.

INNPRO$

INNPRO
ul. Rudzka 65¢
44-218 Rybnik









WE ARE HERE FOR YOU

Wsparcie DJI

https://www.dji.com/support

Ochrona srodowiska
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Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce
i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych
zagadnien zwigzanych z bezpieczefistwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska,
okreélajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.



Ta tre$¢ moze ulec zmianie.
Pobierz najnowsza wersje z

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace tego dokumentu, prosimy o kontakt z DJI,
wysytajac wiadomos¢ na adres DocSupport@dji.com.

Cy’ is a trademark of DJI.
Copyright © 2022 DJI All Rights Reserved.
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